
12 月 8 日（明天）或许不是

什么特别的日子，但是这个日

子 总 能 让 笔 者 想 起 曾 经 仙 境

一般美丽、如今红尘滚滚的张

家界。

从 1999 年 12 月 8 日开始的

那次美、俄、德、法等 15 国飞行

高 手 驾 机 穿 越 天 门 洞 之 举 开

始，张家界真的是变得越来越

喧哗了。2006 年，那里又传出

过俄罗斯重型战机准备穿越天

门洞的消息，在网友的一片跟

评、跟帖的“悲哀”和“愤慨”中，

又传出俄方认为重型战机在进

行超低空飞行时会产生强大的

冲击力，这种气动冲击有可能

造 成 天 门 洞 崩 塌

的 后 果 并 且 可 能

破 坏 张 家 界 的 生

态 环 境 而 主 动 放

弃 穿 越 飞 行 的 消

息，让关注张家界

生 态 和 安 全 的 人

们 着 实 虚 惊 了 一

场。再后来是《阿

凡达》在张家界的

拍 摄 。 在 张 家 界

的 美 景 为 这 部 电

影 增 添 了 迷 人 色

彩的背后，是让人

对 早 年《西 游 记》

在 张 家 界 拍 摄 时

的 那 份 安 静 和 情

景 交 融 的 无 尽 怀

念 。 然 后 就 是 张

家 界 今 年 早 春 时

节 无 比 雷 人 地 宣

布，将最美的风景

之 一 的 南 天 一 柱

（即 乾 坤 柱）更 名

为《阿 凡 达》哈 利

路亚山，张家界剧

场 则 更 名 哈 利 路

亚 音 乐 厅 。 有 关

部 门 宣 称 此 举 是

顺 应 了 当 地 居 民

和 游 客 的 心 声 ，

《阿凡达》中“潘多

拉星球”各种元素

的 原 型 大 量 取 景

于张家界，其中乾

坤 柱 的 图 片 成 为

“哈利路亚山”即悬浮山的原

型，《阿凡达》在全球热播后，

海内外亿万观众更是对“哈利

路亚山”的原型地张家界心向

神 往 。 而 网 友 们 则 忧 愤 地 称

之为“丢人”和“有病”之举，并

讥讽地建议张家界市不如干脆

改名为阿凡达市算了。中国的

世界自然遗产反而成了美国的

“ 地 标 ”，张 家 界 此 举 可 真 够

“阿”的！

姑且不说《阿凡达》中“明

显含有一些不利于中国的弦外

之音”（美国《新闻周刊》2010 年

2 月 15 日 刊 载 文 章 这 样 评 论

说），而咱们还傻乎乎地当成宣

传中国元素的宝贝电影——有

报道说张家界市今年年初正式

成立了“借助《阿凡达》营销张

家 界 旅 游 办 公 室 ”，简 称“ 阿

办”，宣称“阿办”的成立标志着

张家界市的旅游事业正式进入

“阿凡达年”，单是改名本身就

有诸多不可理喻的地方——好

好的中国名字凭什么非要改成

外国名字，使得已经形成品牌

的文化积累不得不在所谓的打

造新品牌的决心中毁于一旦；

炒作营销所带来的短时间超高

人气，损毁的是对风景名胜地

长远利益的保护；赶市场潮流

改名的结果，势必要被今后的

新兴潮流所淹没，而一改再改

地追逐潮流，无疑会割断张家

界文化品牌传承的脉络；最为

重要的是，风景名胜的文化尊

严可能会在这样的商业折腾中

丧失殆尽。

人们不禁要问，对如此折

腾风景名胜的行为，我们是否

应施以必要的制约和监控呢？

张家界这份珍贵的自然遗产究

竟应该由谁来监管和负责保护

呢？在 1999 年 12 月的那次飞

行冒险中，俄罗斯年轻女飞行

员驾驶飞机惊险的翻着跟斗穿

过天门洞的时候，有谁听得见

千古形成的天门洞惊恐万分的

哭 泣 声 呢 ？ 有 北

大 教 师 曾 质 疑 这

样 的 行 为 说 ，“ 人

类 没 有 任 何 理 由

以 具 有 毁 灭 性 风

险 的 方 式 去 惊 扰

这 样 的 伟 大 人 类

遗 产 地 。 即 使 成

功飞越，其对于自

然 资 源 管 理 的 不

良 示 范 作 用 也 是

灾 难 性 的 ！”很 多

人认为，这样的飞

行 表 演 万 一 出 现

意外，保险公司赔

偿的仅仅是钞票，

他 能 赔 出 一 个 天

然 千 古 奇 观 天 门

洞 来 吗 ？ 谁 能 承

担 得 起 这 样 沉 重

的 历 史 责 任 呢 ？

1999 年 的 电 视 转

播中说，这次飞行

表 演 是 经 过 国 际

航空联合会、中国

航 空 运 动 协 会 批

准的，航空协会又

凭 什 么 能 够 批 准

在 中 国 的 世 界 自

然 和 文 化 遗 产 地

举 办 这 样 的 冒 险

活 动 呢 ？ 他 们 能

对 中 国 的 自 然 和

文 化 遗 产 担 负 保

护 和 安 全 的 责 任

吗？

正如一位网友所说，不要

以为当代中国老百姓只晓得看

稀奇！他们明白环保对生存的

意义，自然景观属国家所有、属

全国人民所有，而不是当地政

府的，更不是哪个企业家的！

而且，对于风景名胜，有的人、

有 的 企 业 怎 么 连 一 点 起 码 的

敬 畏 和 尊 重 都 没 有 呢 ？ 保 持

了 千 万 年 的 原 始 风 貌 的 古 老

天门洞，因为修建了直达洞口

的 缆 车 而 丧 失 了 无 限 风 光 在

险 峰 之 大 美 和 因 为 飞 机 的 穿

越而饱受惊吓，独一无二的南

天 一 柱 也 被 滑 稽 地 安 上 外 国

名字，张家界的文化尊严遭到

了荒唐的儿戏和羞辱。于是，

有网友做起了白日美梦：假如

有一个资金雄厚的国家自然文

化遗产管理委员会，有一群不

为任何利益所动、大公无私、强

有力地监管我国自然文化遗产

的委员，张家界以及有着类似

张家界遭遇的风景名胜，是否

会 有 希 望 从 商 业 利 益 的 摧 残

中得救呢？

但愿 12 月 8 日这个飞机穿

越天门洞的日子成为国人的警

钟。古老的张家界何时才能从

商业的喧嚣中恢复平静，有尊

严地向世界展现其应有的文化

价值？我们拭目以待。
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“笔墨千秋情 中泰一家亲”在泰国展出

近日，在韩国首尔出席 20 国

集团峰会的法国总统萨科齐向韩

国总统李明博表示，同意将收藏

在法国国家图书馆的 297 卷朝鲜

王室文献“出借”给韩国，借期为 5

年，可以无限期延续。消息传回

法国后，法图书和博物馆界人士

普遍感到不满，认为此举是一个

“危险的先例”。不过，网络舆论

则多数表示赞同，留言中最常见

的一句话就是“偷来的东西要还

回去”。

兑现17年前的承诺

这些名为《外奎章阁图书》的

文献记录了朝鲜最后一个封建王

朝的宫廷礼仪。1866 年，法国殖

民者入侵朝鲜半岛后，法国海军

从江华岛的一座王室图书馆中将

其掠去。从 1867 年起，这批文献

一直收藏在法国国家图书馆，并

被归类为“中国文物”，直到 1975

年才被韩国学者发现。1991 年，

韩国国内开始呼吁政府向法国追

讨这批文献。1993 年，在法国与

韩国进行高速列车项目谈判时，

法国前总统密特朗向韩国前总统

金 泳 三 承 诺 归 还《外 奎 章 阁 图

书》，并象征性地“出借”了其中的

一卷，但却引起了法国国家图书

馆的强烈反对。此后，法国政府

不得不将其降低到民间磋商的层

面，并提出请韩国用现有文化遗

产进行交换的“互惠”原则。

据了解，法国曾经有过两次

向他国返还文物的先例。一次是

2002 年向南非返还了“霍屯都的

维纳斯”遗骸，另一次就是今年向

新西兰返还了毛利人头骨。然而

这两次返还的都是人类的遗骸，

并不是纯粹意义上的文物。为了

避免此后被纷纷效仿，萨科齐特

别指出，《外奎章阁图书》的协商

条件不能适用于其他国家。但无

论如何，这一解决方案终究执行

了 1993 年法国前总统密特朗的决

定，使该文献在事实上回归了韩

国，只不过法国在名义上还保留

其所有权。

害怕引发“多米诺效应”

即使这样，萨科齐的这一决

定仍然遭到了法国国家图书馆的

强烈反对。包括收藏部、手稿部、

版画部和善本收藏部主任在内的

18 名 馆 员 联 合 发 布 了 一 份 请 愿

书，并 公 开 在 网 络 上 征 集 签 名。

截至目前，已有 460 人签名支持。

在请愿书中，他们列举了萨科齐

这一决定的“四宗罪”：其一，这一

决定不符合国家图书馆和法国文

化部的意愿。多年来，法国文化

部一直寻求通过“互惠”或交换的

方式解决这一问题；其二，这一决

定使国家图书馆丧失了这批珍贵

文献；其三，这一决定虽然名义上

为 5 年期可延续的出借方式，但事

实上已经等同于归还，这将不可

避免地鼓励其他国家采取追讨行

动；其四，这一决定表明，法国的

文化遗产法律和政策日益成为政

治、经济和地缘战略的附庸。法

国国家图书馆馆长布鲁诺·拉辛

拒绝接受媒体的采访，但是媒体

得到了他写给馆员的一封信。信

中可以看出，一方面，拉辛对他们

的情绪表示理解；另一方面，拉辛

表示他仍然感到希望存在，因为

法国拥有文献的所有权，并通过

“出借”使其更具价值。

博物馆界人士对图书馆的请

愿书表示支持，签名者有之。他

们认为，文献归还行为违背了“公

共 藏 品 不 可 转 让”的 神 圣 原 则。

根据 2002 年写入博物馆法的这一

原则，文物一旦被登记进入公共

藏品行列，就不得再对其进行转

让。卢浮宫前馆长米歇尔·拉克

洛特强调，所有博物馆都建立在

这一原则的基础上。另一位前馆

长皮埃尔·罗森博格说，对这一原

则的任何突破都是危险的。他们

认为，萨科齐的决定“开创了一个

令人担忧的先例”。一个文物和

艺术网站的负责人迪迪埃·里克

奈更是气愤地将该决定归结为一

桩利益交换丑闻。一个博物馆联

合组织的负责人克里斯托弗·维

塔尔则表示：“如果我们对历史追

悔不已，那我们将掏空博物馆内

1/3 的藏品。”很多人都在担心潜

在 的“ 多 米 诺 效 应”—— 更 多 亚

洲、拉美的新兴国家，以及埃及等

文物大国将在追讨问题上态度越

来越强硬。

偷来的东西终究要还

相比专业人士的忧心忡忡和

气急败坏，大多数法国网友则站

在了萨科齐的一边。在《世界报》

网站相关新闻的几十条留言评论

中，仅有两条明确反对向韩国归

还文献。在《费加罗报》和《解放

报》的相关评论中，分别各有一条

表示反对归还。

在网友的留言中，提到最多

的一句话就是，“偷来的东西终究

是要还的，不管偷窃行为发生的

时间有多久远。”网友艾米丽说：

“ 我 们 偷 来 的 东 西，我 们 要 还 回

去，特别是那些没有被利用，也没

有被展示的书籍。”署名“欢呼”的

网 友 则 直 言，这 次 赞 同 萨 科 齐。

网友威廉·弗拉若莱表示，已经到

了改变那些从殖民主义和西方至

上论衍生而来的规则的时候了。

邦布拉则对法国国家图书馆馆员反

唇相讥：“图书馆馆员们（又一次）显

示了他们的道德取向——偷来的东

西，虽然不甚重要，但也不能转让。”

网友亚森托在长篇留言中提到了中

国举办的圆明园罹难150周年纪念

活动，还引用了大文豪雨果的名句，

支持文物返还的行为。

呼唤新的国际规则

就在双方争论得不可开交的

时候，法国前文化部长、凡尔赛宫

主席让-雅克·阿亚贡在其博客上

发表文章，分析了萨科齐的决定

和此前美国向埃及返还 19 件图坦

卡蒙墓葬文物两个案例。他对目

前日益增多的文物返还案例进行

了思考，并呼吁建立新的国际规

则，进而争取主动。“除非我们希

望采取鸵鸟政策，等着争议性事

件一个接一个地出现。”阿亚贡这

样说道。对此，他提出三点建议：

首先，规定一个时间界限，早于这

一界限的文物流动将不予追溯；

其次，要甄别文物的获得手段，看

其究竟是不可争辩的暴力行为，

还是符合当时规定所进行的正当

交易；最后，追讨方要真正有能力

妥善保存，并按照之前保有方的

条件进行展出。

无论争端最终将如何化解，

让 流 失 已 久 的《外 奎 章 阁 图 书》

重 归 故 里 已 是 大 势 所 趋 。 在 接

下来的日子里，法韩双方将就具

体 问 题 进 行 协 商 。 不 过 相 关 专

家推测，短时间内达成一致的可

能性依旧不大，因为法国一定会

在“出借”之前，完成这批文献的

数 字 化 工 作，以 便 做 好“ 最 后 的

告别”。

被法国图书博物馆界称为“危险的先例”——

萨科齐宣布归还朝鲜王室文献
本报驻法国特约记者 苑大喜

本报讯 近日，捷文版《中

国少数民族小说选》的出版发

行 推 介 活 动 在 捷 克 布 拉 格 的

Fra 咖啡馆举行。中国驻捷克

使馆文化参赞俞国第、捷克作

家协会主席科什瓦内克、著名

汉学家海什曼诺娃以及捷克热

心读者等参加了推介会。推介

会由该书的编辑、汉学家李素

主持。

推介会现场座无虚席，到

场的不少是捷克年轻人，有的

还会说一口流利的汉语。据了

解，捷文版《中国少数民族小说

选》共收录了 7 篇近年来获奖

的中国少数民族作家的短篇小

说，其中包括藏族作家扎西达

娃的《系在皮绳上的魂》和蒙

古族作家白雪林的《蓝幽幽的

峡谷》。

在推介会现场，扎西达娃

和白雪林分别介绍了各自的作

品 ，并 接 受 了 捷 克 读 者 的 提

问。针对作品本身、中国少数民

族文化的生存与发展以及中国

作家的现状等问题，两位作家一

一作答，风趣幽默的回答赢得了

大家的阵阵掌声。 （小 燕）

本报讯 为庆祝中泰建交

35 周年，泰中艺术家联合会邀

请中国美术家协会等的20多位

艺术家来泰，于 12 月 1 日至 3 日

在泰国国家美术馆举办“笔墨千

秋情 中泰一家亲”美术联展。

泰 国 前 陆 军 司 令 切 塔 上

将、中国驻泰国大使管木以及

中泰两国文化艺术界共 300 多

人应邀出席了开幕式并观看书

画展。管木表示，中泰建交 35

年来，两国的友好关系深入发

展，文化交流既是两国关系的亮

点，也是加深两国人民友谊与沟

通的最好桥梁。他希望两国文

化界能够继续加强交流与合作，

为进一步增进中泰人民之间的

了解和友谊作出更大的贡献。

本次画展汇集了中国当代

优秀书画家的 50 余幅精品，风

格各异、内容多样，不仅包括中

国著名书画家刘大为、王西京

等的优秀作品，还展出了一些

新生代艺术家的画作，较为全

面地展示了中国当代书画创作

的艺术水平。 （欧 星）

德国专家柏林讲授中国古代天文学
本报讯 （驻德国特约记

者何文波）12 月 1 日，柏林中国

文化中心内人声鼎沸，一场关

于中国古代天文学的报告会正

在这里举行。

主讲人克里斯蒂娜·贝克

20 多年来一直致力于用科学的

观点来研究亚洲，尤其是中国

古代的天文学。在报告会上，

她 图 文 并 茂 地 展 示 了 中 国 十

二生肖的形象和内涵，阐释了

十二生肖所象征的不同性格，

以及十二生肖的轮转方式。此

外，她还介绍了西方十二星座

的名称及含义，并将其与中国

的 生 肖 文 化 进 行 了 对 比 。 随

后，贝克向现场观众展示了中

国明代青花瓷盘上的十二生肖

图 案 ，以 及 阿 拉 伯 古 书 中 的

十二星座插图。

报告会结束后，观众针对

中国古代天文学研究的深入程

度，以及中国人在多大程度上

受到这种研究的影响提出了自

己的疑问。贝克一一回答了观

众的问题，现场气氛十分热烈。

中朝友谊写作作品发表会在朝鲜举行
本报讯 （驻朝鲜特约记

者李少鹏）12 月 1 日，中国驻朝

鲜大使馆和朝鲜人民大学习堂

共同举办了“2010 年下半年度

人民大学习堂中文学习班毕业

及中朝友谊写作作品发表会”。

中国驻朝鲜大使刘洪才、文化参

赞李学惠，朝鲜人民大学习堂副

总长洪贤文以及中文学习班师

生近400人应邀出席了活动。

刘洪才向学习班的老师和

毕业生取得的工作成果和优异

成绩表示祝贺，他说，中国驻朝

使馆愿与人民大学习堂开展更

多形式新颖、内容丰富的活动。

洪贤文表示，作为朝中友好合作

的窗口，人民大学习堂中文学习

班将不断提高教学水平，为继承

和发展朝中友谊发挥更大作用。

5 名优秀作文的作者依次

上台朗读了自己的文章，虽然

他们的写作和朗读还显得有些

生涩，但真挚的感情和认真的态

度感动了现场的观众。最后，发

表会在汉语一班同学《朝中友谊

万古长青》的歌声中结束。

捷文版捷文版《《中国少数民族小说选中国少数民族小说选》》出版出版 入冬以来的第一场雪把整个

伦 敦 打 扮 得 银 装 素 裹 、分 外 美

丽。11 月 30 日晚，中国驻英国大

使馆文化处办公大楼灯火辉煌，

暖意洋洋，宾朋满座，热闹非凡。

同中国交往合作密切的伦敦市政

府、大英博物馆、大英图书馆、维

多利亚·艾尔伯特博物馆及其他

文化艺术组织的 40 多位友好人士

应邀参加了文化处举行的英国文

博界人士联谊活动。

驻英公使衔文化参赞吴逊对

客人们冒着严寒踊跃出席联谊活

动表示欢迎和感谢。他首先向客人

们简要介绍了中国政府“十二五”期

间将大力发展公共文化事业和文

化产业的美好愿景，并通报了近

期中英两国在文博领域将要开展

的主要交流与合作项目，希望来

宾 们 加 强 同 文 化 处 的 联 系 与 合

作，共同为中英文化关系迈上新

的台阶而努力。

来宾们个个兴高采烈、谈笑

风生，对文化处厨师的烹调技艺

更是赞不绝口。来自伦敦市政府

的 Brian Oakaby 主要负责社区活

动，2008 年曾亲自到海南省三亚

市参加了北京 奥 运 火 炬 传 递 演

习活动，并安排了火炬传递伦敦

站的线路。他说，作为一个地地

道道的伦敦人，他曾去过无数次

中国城的中餐馆，2008 年的三亚

之 行 又 让 他 品 尝 到 了 正 宗 的 中

国美食。“今晚，文化处的美食让

我 再 一 次 想 起 了 访 华 的 美 好 时

光。”他介绍说，最近几年在伦敦

举 办 的“ 欢 乐 春 节”活 动 每 次 都

能吸引几万民众，当地人逐渐开

始 了 解 中 国 的 传 统 节 日 和 文

化。“ 希 望 今 年 的 春 节 庆 祝 活 动

更加精彩！”

其他客人也一边品尝美食，

一边同文化处的工作人员畅叙友

谊，并对如何加强中英文化交流

与合作献计献策。维多利亚·艾

尔 伯 特 博 物 馆 副 馆 长 Beth

McKillop 说，她和几位同事下午

刚 刚 完 成 了“ 紫 禁 城 皇 家 服 饰

展 ”的 布 展 工 作 就 赶 到 了 文 化

处。她认为，此次故宫博物院提

供 的 100 多 件 展 品 件 件 精 美 绝

伦，充分地展现出中国皇家服饰

的做工精巧、雍容典雅。“相信英

国观众会又一次使展厅爆满，通

过 此 展 对 博 大 精 深 的 中 国 文 化

有 进 一 步 的 了 解。”她 和 同 事 们

都 非 常 期 待 同 中 国 博 物 馆 界 展

开更多的合作。

上海世博会英国国家馆“种

子 圣 殿 ”的 设 计 师 Thomas

Heatherwick 依然沉浸在参与世博

会活动的亢奋中，由他设计的英

国馆凭借时尚的外观和独特的设

计理念深受中国观众的欢迎。“种

子圣殿”所要传达的是人与自然

和谐发展，这与中国传统哲学思

想以及现今中国的发展理念不谋

而合。因此他开玩笑说，自己现

在在中国的知名度比在英国大得

多。他表示，此次参加上海世博

会，中国政府和中国人民对创意

的理解和欢迎让他印象深刻，“中

国 未 来 的 发 展 不 可 限 量！”据 了

解，他的团队目前正在参与上海

市政府对外滩改造的项目设计工

作，“非常期待今后同中国同行有

更多的合作！”

不知不觉间夜已经深了，飘

落 了 一 整 天 的 雪 花 仍 然 不 肯 歇

息。客人们余兴未尽，久久不愿

离开。他们认为，联谊活动不但

让他们能够同文 化 处 的 工 作 人

员 交 流 信 息 ，而 且 也 为 伦 敦 的

文 化 界 人 士 提 供 了 一 个 相 聚 的

好机会。

冬日，欢聚在驻英使馆文化处
焦 波

精彩视窗

12 月 1 日，2010 俄罗斯小姐决赛在莫斯科市政府大厅举行，22 岁的科诺瓦洛娃·达里娅（中）

摘得桂冠。

图为 2010 俄罗斯小姐冠军科诺瓦洛娃·达里娅在比赛中展示。 新华社记者 鲁金博 摄


